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JNIAXPOHIYHUI ACIIEKT CEMAHTUKH JEKCUYHUX OAUHUIb HA TTO3HAUEHHS
HACEJIEHOT'O MYHKTY B AHIJIIMICBHKIN TA YKPATHCBKIN MOBAX

Cmamms npucesdena sMiHaM y ceManmuyi texcuynux oounuys Ha nosvavenna HACEJIEHOI'O [IVHKTY
8 aHeliticoKiti ma YKpaiHcekiil Mogax. Emumonociynuti ananiz nexcuyHux oounuys town, city, village, hamlet ¢ ane-
JiCvKiti MO8I ma Micmo, cello 8 YKPAiHCLKili MO8i 00380JA€ NPOCMENCUMY IMIHU GHYMPIUHbOT opMU 3a3HAUEHUX
OOUHUYL MA GUAGUMY I30MOPPHI Ma ANOMOPPHI pUcU Ybo2o npoyecy y Mo8ax, ujo 3icmasisiomsca.

Cmamus nocesujena usveHeHuwsM & cemanmuke Jexkcudeckux eounuy, obosnauarowux HACEJTEHHBIT
IIVHKT, @ anenuiickom 1 YKPAUHCKOM A3bIKAX. DMUMON0cUYecKuil aHam3 neKkcuyeckux eounuy town, city, village, hamlet
8 QH2TUIICKOM A3bIKe U MICIIO, CeNo 8 YKPAUHCKOM A3bIKe N03609em NPOCTeOuntvy U3MeHeHUs 8HYympeHHeil gopmbl OaH-
HbIX eOUHUY 1t OBHAPYIICUNL UZ0MOPPHBIE U ATIOMOPhHBIE Ye bl IO020 NPOYECca 8 CONOCMAGIAEMbIX 3bIKAX.

The article deals with the changes in the semantics of lexemes denoting INHABITED PLACE in English
and Ukrainian. Etymological analysis of the lexemes town, city, village, hamlet in English and micmo, ceno in Ukra-
inian allows to investigate the changes in the inner form of the units mentioned and single out isomorphic and allo-
morphic features of the process in the languages compared.

Hamme mocnipkeHHS TPUCBSIUCHE 3MIHAM Y CEMAHTHII JCKCHYHUX OJUHUIb HA mo3HaueHHs HA-
CEJIEHOT'O ITYHKTY B anrmifcekiii Ta yKpaiHCBKIA MOBaXx, [I0 € aKTyaJbHUM. X0ua JICKCHYHA CCMaH-
THKa € JAOCUTh PO3POOICHUM PO3ALTIOM MOBO3HABCTBA, CYYACHI JOCTIIKCHHS AEMOHCTPYIOTh HAralbHY
HEOOX1AHICTh MOJANBIINX JIaXPOHIYHUX po3pobok [5]. 3 iHmoro 60Ky, mepexiJ 10 KOTHITHBHOI MapaIur-
MH, CIIPSIMOBAHOI HA MOSCHCHHS MOCTIHHUX KOPEIALiH 1 3B 43KIB MDK MOBOKO, MOBHHMH HNPOAYKTaMH 1
BIAMOBIMHUMHU CTPYKTYpPaMHu 3HAHb, ONCPALISIMHA MUCIACHHS 1 CBIAOMOCTI [6, ¢. 16] poOuTh MOKIHUBUM
PO3TJISLA 3HAUCHHS K PE3Y/IbTAaTy KATCropH3alli Ta KOHICNTyam3amii 10CBiAy HOCIiB MoBH [2, ¢. 153; 6,
c. 74; 10, ¢. 182]. KpimM TOr0, BUKOPUCTAHHS 3ICTABHOrO METOAY /ISl AHAJTI3Y CEMAHTHKU JICKCUIHUX O~
HULp € aKTYaJbHUAM, OCKLIbKH AO3BOJSIE BUAUIUTH KYJIbTYPHO 3Hauymy iHpopmaniro |9, c. 293] ta BHOK-
peMuTH sk 13oMopdHi, Tak 1 amoMopdHi pUcH MOB, siKi 3icTaBinsatoThesa. Came Le, B CBOIO 4Epry, Mae
COPUATH BUPILICHHIO TPOOIEMH MOBHHUX VHIBEpCamild. AKTYyalbHICTh CTATTI, TAKHUM YHHOM, BU3HAYAEThCS
HCOOXITHICTHO MOAAIBIINX KOTHITHBHO-CEMAHTUYIHUX JOC/IKEHb CIOPITHCHUX Ta HECIIOPIAHCHUX MOB.

Metoro AOCTIKCHHS € aHali3 JIaXPOHIYHUX 3MIH Y CEMAHTHIl JICKCHYHUX OJUHHIb HA MO3HA-
yenHs1 HACEJIEHOI'O ITYHKTY B anrnificekiii Ta ykpaiHChKiH MOBax Ta BUABIICHHI 130MOP)HHX Ta
aaoMOpHUX PUC LBOTO MPOLECY. 3ATYUCHHS TCPMIHY KOHIEOT JO3BOJISIE HAM PO3TIISIIATH AOCTIKYBaHI
JCKCHYHI OJAMHHUII SK TaKi, MO BEPOATI3YIOTh KOHILICIT HACEJIEHWH ITYHKT 3acobamu Ha[iOHAIbHOT
MOBH Ta (PIKCYIOTB YABICHHS NPEACTABHUKIB IEBHUX HAIIIOHAIBHUX COLIIYMIB PO HBOTO.

Hna BusgBneHHS anoMOpHHX Ta 130MOp(HUX PUC pPEerpe3eHTalli 3a3HAYEHOr0 KOHIICITY V MO-
Bax, WO 3iCTaBIIIOTHCA, HEOOXITHO MpPOAaHANI3yBaTH HOro Crpykrypy. ms Hamoro mocmifkeHHS Hai-
Ginpin mpuiHATHOKO € Touka 30py 0. C. CtenanoBa, SKHA BHOKPEMITIOE B CTPYKTYP1 KOHLENTY TPH KOM-
MOHCHTHU: AKTUBHUH 10ap, MACHBHI MapH 1 BHYTPIIHIO dopmy [7, c. 42].

BBaxkaeTbcd, o0 aKTUBHHH IIAP € OCHOBHOK KOHLIENITYAIbHOK O3HAKOI, BITOMOK KOKHOMY
KyJbTYPHOMY HOCI€BI 1 3HAYYINOK [Tt Heoro. [lackBHI mapu sSBISIFOTh COOOK AOAATKOBI O3HAKH, aKTy-
aJbHI 19 OKPEMHUX TPYI MPCACTABHHKIB Ti€l YM 1HIIOI MOBHOI KYJIBTYpH. Y CBOIO HYEPry, BHYTPILIHS
(dopMa KOHIICNITY, HA BIAMIHY BiJ MOMEPEIHIX IBOX KOMIIOHCHTIB, BIAKPUBAETHCS ULIC (haxiBLsaM, a Jjist
3BUYAMHUX HOCIiB MOBHOI KyJIbTYPH BOHA ICHYE OIOCEPEAKOBAHO, SIK OCHOBA, HA SKIH BHHHKIH 1 TpU-
MAarOThC 1HII apH 3HA4YCHB (8, c. 46]. BayTpimaa ¢opmMa € cBoepifHIM HAOOPOM IHCTPYMEHTIB, SIKHH
J03BOJISIE BUOYAYBATH 3MICT CIIOBA, BUXOSYH 3 OCHOBHUX JICKCHUHHUX CICMCHTIB, INO 3HAXOAATHCS Ha
“HOBEPXHI” JICKCUIHOI OTUHHILIL.

[Tonibue po3xineHHs Mae Garato CHITBHOTO BIACHE 3 CAMOIO CTPYKTYPOIO BHYTPIMIHBOI GopMu
CJI0Ba, sIKA MPEACTAB/ISIE COO0K CUHTE3 ACKITPKOX KOMIIOHCHTIB, €TUMOJIOTTYHOTO 3HAYCHHS (1axXpoHis),
CIIOBOTBOPYOi CTPYKTYPH Ta NEPBUHHOI 11eHTH(DIKYIOUOI O3HAKH, IO BUKOPHCTOBYETHCS A PO3YMIHHS
HOMIHAI (CHHXPOHIS).

VY cyuacHI# aHrIHCHKIH MOB1 (DIKCYIOThCS HACTYIHI JIekcHuHl oanHunl Ha no3HadeHHs HACE-
JIEHOTI'O IIVHKTA: town, city, village, hamlet. JliaxpoHIYHUH aHAII3 CEMAHTUKH 3a3HAYCHHUX JICKCHY-
HUX OJMHHULb JO3BOJISIE MPOCTEIKUTH SIKUM YHHOM 3MIHIOBAJIOCH iX 3HAYCHHS.

Tak, naBHPOAHTIIHCHKA JIEKCEMA fun, IO Maja 3HAYCHHS OTOPOKECHE Micle 3 OyAWHKaMH (en-
closure, enclosed land with buildings), MicTuTe ceMH ‘HasBHICTD MeX (enclosure, enclosed land) Ta ‘Oy-
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misast’ (buildings) 1 MOXOAUTh BiJ MPArepMAHCBKOTO *funaz, *tunan. 3HAYCHHS HACCIICHUN MYHKT OLTb-
il 3a ceno (inhabited place larger than a village), mo axryanizye cemu ‘HacencHuid nyHKT (inhabited
place) ta ‘poamip’ (larger than a village), Buepiue 3adikcosane y 1154 p. 1 3’saBUIOCS SIK BIAIOBITHUK
JaBHBOMPaHITy3bKOT0 3amo3uticHHs ville (micro) [11].

VY cyuacHiil aHrTIACHKIN MOBI JIEKCEMa fOWn Ma€ 3HAYCHHS HACCICHUH MYyHKT OUTBINNHI 3a Celo, 3
MECBHUMH MEXaMH Ta MICLICBUM VIOpaBIiHHAM (a seftlement larger than a village and generally smaller
than a city, with defined boundaries and local government) [12, c. 1566]. Takum unHOM, V 3a3HAUCHIN
nedininii BUALIIEMO apXiceMy ‘HACCNCHUH NYHKT (seftlement), cemy ‘poamip’ (larger than a village and
generally smaller than a city), cemy “HasBHICTE MeX (With defined boundaries) Ta cemy ‘Tun ynpasiiH-
ust’ (local government).

Sk Gaunmo 3 nexcukorpadiuHOro aHamizy, BHYTpIIHA (OpMa JEKCEMH fown 3a3Hala MEBHUX
3MiH. Tak, ceMH ‘HACCTICHHUU MYHKT Ta ‘po3Mip” MPHUCYTHI B CEPECIHBOAHTTIMCHKUHN MEPIo] 1 B CyYacHIN
MOBI. Y TOU K€ 4Yac, Y CEpCAHbOAHTIIHCHKUHA MEPIo V ceMi ‘po3Mip’ Mae MicLe MOPIBHIHHS JIHIIE 3 O~
HUM 00 extoM (larger than a village). Y cydacHili MOBI JOAATKOBO 3 SBISETHCS MPOTHCTABICHHS 32 TH-
IOM MICBKOTO moceneHHs (generally smaller than a city), o MOSCHIOETCA TUM (AKTOM, IO OMO3HULIS
city — fown 3’ saBisetbes muine B XIV cr. Cema ‘T ynpaBiiHHS HasBHA MHOIC Y cydacHid Mosi. Cema
‘HasBHICTh MEXK XO4Ya 1 Mae€ Pi3HEC HANOBHCHHS, (DIKCYEThCA B JABHBOAHTIIHCHKHUN NEPIOA, V CYYACHIH
MOBI Ta BIACYTHSI V CEPCOHbOAHTTIHCHKUI MEPiOA, IO MOSCHIOETHCS CBONIOLIEID MICTa B 3aXiTHOEBPO-
MEHCHPKOMY CYCIITIBCTBI Ta MOCTYIOBUM IMEPEXOAOM BiJ YKPIIUICHOI oropomkeHoi cropyau (enclosed
land) a0 aaMiHICTpaTUBHOI OMMHULI 3 ICBHUME Mexamu (with defined boundaries).

EtuMonoriunmii anani3 3HaUCHHS ICKCEMHU Cify TIOKA3ye, IO JeKceMa 3 BISIEThCS B AHTTIHCHKIH
moBi Ha mouatky XIII ¢r., y cepeanpoanrmiiicekuii mepioa Mae 3Ha4ucHHs Kadeapanbae Micto (a cathed-
ral fown) 1 MICTUTb CeMy ‘peliridiHuil neHtp Ta cemy ‘tun mocencHHA . [lounnaroun 3 XIV cr. B aHr-
JIMCHKIM MOBI BUHHMKAE MPOTUCTABJICHHS Cily — fown. Jlekcema city € 3amo3udeHHsIM 3 JaBHbO(PAHITY3b-
KOi MOBH BIJ cife, SIKC YTBOPIOETBCS BiA OLIbII PAHHBOTO Cifef, TIOXOAUTh BiJ JJATHHCHKOTO CJI0BA Civila-
fem (nom. c¢ivitas), 1O 03HAYAIIO TPOMATY, TPOMAJSH Ta Civis Y 3HAYCHHI MICBKHHA MEIIKAHEIb BiX OCHOBU
MPaiHI0E€BPONCHCHKOT MOBH *kei, 110 O3HAUAIA MOMICTS. BBaXKaeThCs, 10 JICKCEMa civifas 3aMiHUIA Jia-
TUHCBKE urbs (micto) micist magiaus Pumy [11].

CyyacHi TIyMauHi CIOBHHKU QHTTIHCHKOI MOBH BH3HAYAIOTH Cify SIK BEIHMKE MICTO, OCOONHBO Y
Bennkobpuranii, mo mano xapriro Ta kadeapansuuii codop (a large fown in particular (Brit.); a town
created a city by charter and containing a cathedral) [12, c. 255]. Taxum YuHOM, y CyJacHIH aHT TIHCHKIHA
MOBI 3HAUCHHS CIIOBA Cify MOSCHIOETHCS 3a JOMIOMOTrOI0 JEKCEMH fOWnN 13 aKTyami3ali€ro ceM ‘TUN Imoce-
acuus” (fown), ‘poamip’ (a large town), ‘micuesnaxopkenus (in particular (Brit)), ‘Tvun yrpaBiiHHS
(charter) Ta cemu ‘penirivinuii HeHTp (containing a cathedral).

Sx GaunMo 3 aHamizy, CEMAHTHKA JICKCEMH Cify PO3IIUpPUIAch. SIKIIO B MOMEHT MOSIBH B aHT-
JIMCHKIF MOBI JICKCEMA aKTyali3ye JHUIIC CEMHU ‘THII MOCCIACHHS Ta ‘PEMITIHHUN LEHTP , TO MI3HIIIC 10-
JAIOThCA CEMU ‘po3Mip’, “MICLIE3HAXOKECHHS , TA ‘TUIl YIPABIIHHS .

Buytpimns dopma nexcemu village 3a nekcuxorpadiqHIMH JAHUMHU Maibke He 3a3Hana 3MiH. Tak,
JeKkceMa 3 ABIS€ThCa Hanpukiami XIV ¢T. y 3HaueHHI HACENCHUH MyHKT OUTBIIMK 32 CLTbLIC Ta MCHIIHH
3a micto (inhabited place larger than a hamlet but smaller than a fown) 1 MICTUTb apXiceMy ‘HAaCEICHUH
nyHKT (inhabited place), cemy ‘poamip” (larger than a hamlet but smaller than a town), B SKiH € HasAB-
HUM HOPIBHSHHA 3 ABOMa 00°€KTaMu, OLTBIINM 3a po3MIpoM (smaller than a town) Ta MEHIINM 32 PO3Mi-
pom (larger than a hamlet). Jlekcema 3amo3udcHa Bl AaBHbODPAHIY3BKOTO CoBa Village, mo Mae 3Ha-
YCHHS A0Ma Ta 1HIII OyAIBJI PO3TAIIOBAHI IPYIIOK, 3a3BUYA MEHIIOK 3a MicTO (houses and other buil-
dings in a group usually smaller than a town) Ta HOXOIUTH BiA JTaTHHCHKOTO IMCHHHUKA Villaticum y 3Ha-
4yeHHI nomicts (farmstead with outbuildings), mo ytBopene uepes villaticus — MaTu BITHOIICHHS 10 3a-
MiCbKOTO OVAMHKY Bix Villa — 3amicbkuii OyamHOK. Sk Gaummo 3 aHamidy, B JaBHbOQPAHLYY3bKIH MOBI
aekceMa village MicTUTh ceMy ‘Tpymna AOMIB Ta OYIIBIAb Ta CeMY ‘PO3MIp’, B SIKIH € HASSBHUM MOPIBHAHHS
auine 3 ogHuM 00 extom (smaller than a fown) [11]. Takum 4uHOM, 3aNO3WYCHA AHTIIMCHKOK) MOBOKO
JekceMa village 3MIHIOE CBOIO CEMAHTHUKY 3aMIHIOIOUH CEMY ‘TPpyIa AOMIB 1 OyIIBIb CEMOIO ‘HACCICHHH
MYHKT Ta AOJAIOYH A0 CEMH ‘PO3MIP MOPIBHSIHHS 3 ABOMA 00 €KTaMH.

Cy4acH1 CTOBHHKH aHITIHChKOI MOBH (IKCYIOTh 3HAUCHHS JICKCEMH Village sk HaCENCHHUH MyHKT V
CLJIBCBKIN MICIIEBOCTI, OUTBIIMI 32 CUIBLIC Ta MEHIUM 3a MICTO (a seftlement in a rural area, larger than a
hamlet and smaller than a town) [12, c. 1642]. Takum yrHOM, y 3a3HauCHHIN AeQiHILI BUIUIEMO apxice-
My ‘HACEJICHHUH NYHKT (Seftlement), ceMy ‘MICLE3HAXOPKEHHS V CUIBCBKIN MicueBocTl (in a rural areq)
Ta cemy ‘poamip’ (larger than a hamlet and smaller than a town). Sk Gaunmo 3 aHaM3y, Cy4acHa CEMaHTH-
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Ka CJI0Ba 3MIHHMIACh MOPIBHIHO 3 CEPEIHBOAHIIIICEKUM MEPIOJOM 33 PaXyHOK BBEACHHS CCMH ‘MICLIC3HA-
XOJPKCHHS Y CIJIbChKIN MICIICBOCTI” Ta BBEACHHS OIO3MUIIIT 32 THITIOM ITOCEICHHS MICHKHUH / HE MIChKHHA.

Jlexcema hamlet 3’ siBnseThCs B aHTUIIHCBKIA MOBI Ha mouatky XIV cr. y 3Ha4YeHHI ceno 6e3 Lepk-
Bu (Village without a church) aktyami3yro4u ceMu ‘T mnoceneHHs (village) Ta ‘BIACYTHICTb LIEPKBH
(without a church) [11] sk 3amo3udeHHs Bix AaBHHODPAHIY3BKOTO AUMIHYTHBA Aamelef BiJ TUMIHYTHBA
hamel Bin ham (ceno) Bix ppankcbkoro *haim.

VY cyvacHIH aHrTIHCBKIA MOBI JiekceMa hamlef IO3HaYae MAJICHBKE CENo, 0co0IHBO v Bemukobpu-
Taii, 6e3 uepksu (a small village, especially in Britain one without a church) [12, ¢. 672]. Ilpu upomMy nek-
cema hamlet BUZHAYAETHCS Y CIOBHUKY 32 JOTIOMOTOIO JICKCEMH Village Ta akTyajti3ye CeMH “THII MOCE/ICH-
ws’ (a village), ‘micuesnaxopxernst (in Britain), ‘“poamip’ (small), “BiacyTHicTh uepksu (without a church).
IMopisusHo 3 XIV cr. cyuacHa IeKkceMa akTyali3ye JOAATKOBO CEMH ‘PO3MIP’~ Ta ‘MICIIC3HAXOKCHHS .

VY cyuacHii ykpaincekiii MoBi Ha nmo3HadeHHs HACEJIEHOI'O ITYHKTA dikcyerscst HacTymHa
JBOYJICHHA OTIO3UILS: Micmo — ceno. JlIlaXpOHIYHHE aHaII3 CCMAHTHKH 3a3HAMCHUX JICKCHYHUX OJUHUILD
MOKA3ye, 110 BOHA 3a3HAjIa MCBHUX 3MiH.

Etnmvororiuamii aHami3 3HAUCHHS TEKCEMH MICHIO TIOKA3YE, O CIOBO MOXOAUTE BiJ CTAPOCIIOB SIHCh-
KOT'O MBCHO V 3HAYCHHI MICLIC, 3HAUCHHS 6CIUKUL HACECeHUI NYHKM B YKPATHCBbKIA MOBI 3 aKTyali3aLi€cto
apxiceMu ‘HaCEJICHUHU NYHKT (Hacenenuti nyHKm) Ta ceMH ‘po3mip’ (6eruxuii), HANEBHO, Oy10 HAOYTO Ue-
Pe3 MPOMIYKHE 3HAYUCHHS 0a3apHA NAOWA, pUHOK T BILTHBOM MOIBCHKOTO cnoBa Miasto |3, c. 484].

VY cyvacHill yKpaiHCBKIH MOBI JICKCEMa MICHIO MA€ 3HAUCHHS 6IUKUTI HACENCHUTI NYHKM, AOMIHi-
cmpamueHuil, npomuciosuil, mopeoeuil i kyremypuuii yeump |1, c. 679]. Y 3a3nauennii gedininii Bui-
JSIEMO apXiceMy ‘HACcEICHUU MYHKT (Hacenenuil nyHKkm), CEMH Po3Mip’ (eenuxuti), ‘Micle 30CEPEIKEH-
H (yenmp), ‘vopaBniHHA (aominicmpamuenuil), ‘bopMa TiSIbHOCTI (Mop2oeuti NPOMUCIO8UTl | KYlb-
mypnuit). Sk Gaunmo 3 aHamizy AeiHININ cydacHa JIeKceMa MiCHO TOJATKOBO aKTYalli3ye CEMHU ‘MICLE
30CePSIKEHHS , “yIpaBaiHHS , ‘(popMa AisUTbHOCTI .

BuyTpimas dopma nekceMu ceio 3a TeKCUKorpadgiuHIMH JaHUMH 3a3Hana MEBHUX 3MiH. AHami3
CBIAYHUTB MPO TE, IO YKPAIHCBKE CIOBO MOXOANTH BiJ CTAPOCIIOB SIHCBKOTO CEl0 — HACeneHe Micye, 060-
pu, 0yoieni. Sk Gaunmo 3 aHAM3Y, BKE B CTAPOCIOB THCKIH MOBI JICKCEMA CEI0 MICTHTh apXiceMy ‘Hace-
JAcHul nyHKT (Hacenene micye), ‘Oyaisns’ (6yoieni), ‘aimsiaka 3emmi’ (0sopu) |4, c. 209].

CyyacHi CTOBHHMKH VKPaiHChKOi MOBH (DIKCYIOTh 3HAUCHHS JICKCEMH CeI0 K HACENeHUl NYHKM,
36UYATIHO 6eNUKUT, HEMICLKO2O MUNY, JCUMENT K020 3AUMAIOMbCs NepeeadcHo 0dpodimxom semii |1, c.
1303]. TaxyM unHOM, V 3a3HaYCHHIHN AeiHILIT BUAITAEMO apXiceMy ‘HACETCHUU NYHKT (HaceleHuti nyHKm),
cemy ‘poamip” (esuxuii), ‘“TUI MOCENCHHS (HeMicwbruil), ‘HASBHICTD MEIIKAHLIB (Jrcumeni sxoeo) ‘dop-
Ma AIIBHOCTI (3aiimaiomses nepeeascno obpobimrxom semni). JliaxpoHIYHUH aHaAMI3 CBIAYUTH MPO TE,
0 Y CEMAHTHIN AOC/IHKYBAHOL JICKCEMH B1AOYINUCh 3MIHH HLISIXOM 3aMiHHM NICBHUX CEM Ta 301IbLICHHS
ix kinmpkocti. Skimo apxicema ‘HaceneHui nmyHKT 30epiriack, To ceMu ‘OyaiBIs Ta ‘AiMsgHKA 3eMii’ Ha-
SBHI V CTApPOCIOB SHCBHKIM MOBI 3aMiHEHI Y CYYacHIH YKpaiHCBKIH ceMaMH ‘po3Mip’, ‘“THIT MOCENCHHS ,
‘HASIBHICTh MEUIKAHIIB , ‘(popMa JisITBHOCTI .

3icTaBHHIA aHAJII3 AIAXPOHIYHOTO ACMEKTY CEMAHTHKH JICKCUYHHUX OJWHHULD Ha mo3HaueHHs HA-
CEJIEHOI'O ITYHKTY B anrmiiicekiil Ta yKpaiHChKiM MOBaxX JEMOHCTPYE MEBHI i30Mop(Hi Ta anomop d-
Hi pUCH 3MIHH 3HAYCHb AHATI30BAHUX JICKCEM.

BiaminHocTi momsararote v kinbkocti nekceM Ha mosnaueHHs HACEJIEHOI'O TTYHKTVY: 4 — B
AHrTIHCHKIN Ta 2 — B YKpaiHChKIH MOBI. [30MOp(HOIO € HASBHICTh B CYYaCHHUX AHTIIIHCHKIH Ta YKpaiHCHKIHA
MOBaX JIEKCEM, IO MPOTHUCTABILIOTECS 32 BICCIO MICBKHH (fown, city - micmo) / He micekui (village, hamlet
— Cesl0) THIT TIOCCJICHHS Ta BIACYTHICTh YITKOTO MPOTHUCTABICHHS B OLIBIN paHHI nepiou. AmoMopdHO0
PHCOIO € HAasBHICTh B QHTIIMCHKIH MOB1 OMO3HLI Ha MO3HAYCHHS HACEICHOTO MyHKTY MICBKOrO THITY (fown
— cify) Ta Omo3MUii — HAa TMO3HAYCHHS HACEICHOTO NMYHKTY He Mickkoro tumy (vVillage — hamlet), axi
AKTYATI3YIOTh MPOTHCTABIICHHS 3a BICCIO PO3MIp, MICHEC3HAXOKECHHS Ta PEJIriiHMUN HEHTP (HAsABHICTD /
BiACyTHICTH KadeapansHoro codopy / nepksu). Kpim Toro, miaxpoHIYHHM aHami3 CBIOUUTH, IO apxicema
‘HACCJICHUI MYHKT AaKTYyali3yeThCs B YKPAIHCHKIA MOBI B JICKCEMax MiCmo, celo, B aHTIIHCHKIA MOBI B
JekceMax fown — village, nexcemu X city — hamlef HATOMICTb aKTyali3yIOTh CEMY ‘THIl IOCCICHHS .
BigminHOCTI B akTyasgi3awii CeM MOISraroTh B TOMY, IHO )T QHTTIHCHKOI MOBH SIK Y CEPEIHBO AHTTIMChKUH
MEPIOA, TAK 1 ChOTOMHI BAXKIIUBHM /151 XAPAKTCPUCTHKH HACEICHOTO MYHKTY € PO3MIp, SIKHH BU3HAYAETHCS
LIJIIXOM MOPIBHSHHS 00 €KTY, IO XapaKTCPU3YETHCS, 3 OAHUM a00 ABOMA IHIIUMHU 00 €KTaMu. Y CydacHid
VKPaIHCBKIH MOBI JISKCEMH MiCHIO 1 Cej10 TIPOTUCTABIISFOTHCS HE 32 PO3MIPOM, a 3a CeMOK0 ‘(opma Aisiib-
HOCTI , aKTyaJ1i30BAHOIO B 000X JICKCEMAX Ta “THII MOCEICHHS , aKTYali30BaHOIO JICKCEMOIO ce0. [3omopd-
HOIO PHCOIO € TOH (hakT, M0 Y CYYacHUH Nepio] BCl aHATI30BaH1 JCKCEMH aKTyali3yIOTh OLIbINY KUTBKICTH
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ceM, TMOPIBHAHO 3 OUTBII paHHIMU nepiogamu. AToMop(di3M y MOXOIKCHHI MOJBIrae B TOMY, IO OOWIBI
YKPaiHCBKI JICKCEMH TIOXOASTH BiJ CTAPOCIOB THCHKHX OCHOB (Cer0<ceno, MiCmo< MbCmO), B AHTTIHCHKIN
MOBI JIMIIIC JICKCEMA fown (TaBHbOAHTIIMCHKE /2471) HE € 3alO3UUCHOI0, B TOHM Yac, SIK JISKceMu city, village,
hamlet € 3aT103UYECHHAMH 3 PPAHIY3bKOi MOBH IIEPIOAY HOPMAHCBKOTO MTAHYBAHHS.

Ha mam normsin, mogaiplior NEPCHeKTUBOO AOCTIIKCHHS MOXKE OyTH 31CTAaBHUH aHATI3 3MiH Y
ceManTuLl Jekcuunux oauuunp Ha nozHaueHHs HACEJIEHOI'O ITYHKTY B aHrmiiichkii, HIMEIBKIM,
VKPaiHCBKIH Ta pOCIHChKIA MOBaX.
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Ikeapuyk C. C.
(YUepHiBui)
EINITOHIMU I.B. TETE B KYJIbTYPHO-MOBHII KOMIIETEHIIII PI;THOMOBIIIB
(cTaTHCTHYHMIA aHAJTI3 Pe3yJIbLTATIB eKCIIEPHMEHTY)

V' cmammi npeocmaeneni pesynomamu cmamucmuyHol 06pooKu Oanux NCUXONH2GICMUYHO20 eKcnepu-
MeHmy, Wo npuceidenuil guasiento ocobnueocmeti cnpuitnamms enmowimie U.B. Teme CYYACHUMU HOCIAMU Hi-
MeybKoi Mosu.

B cmamve npedcmaeﬂeybl pe3yiemambsl CmMamucmuyecKko 06pa60mz<u OGHHBIX NCUXONUHSGUCUYECKO20
OKCnepuMenma, HanpaejleHHoco Ha eblias/leHUe ocobennocmeii COCNPpUAIMUA ENMOHUMO8 UB. I'eme COBpEMEHHBIMU
HOCUMEJIAMU HEMEYKO2O0 A3bIKA.

The results of the statistical processing of data of psycholinguistic experiment which is devoted to the tracing of
perception peculiarities of J.W. Goethe eptonyms by modern German native speakers are presented in the article.

OcraHHIM YacoM CIOCTEpIraeMo MOXKBABICHUH IHTEPEC JIIHTBICTIB 0 TPaguLliiHO nepudepiii-
HUX, aj¢ HaHOIIbII KyJbTYPOMICTKUX (Pa3coOriyHUX OJWHHUIL — MPHCTIB iB, MPHUKA30K Ta KPHIATHX
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